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RADETS AFGORELSE
af 17. februar 2014

om bemyndigelse af medlemsstaterne til at undertegne, ratificere eller tiltrede Cape Town-aftalen
fra 2012 om gennemforelse af bestemmelserne i Torremolinosprotokollen af 1993 til den internati-
onale Torremolinoskonvention om fiskeskibes sikkerhed, 1977

(E@S-relevant tekst)

(2014/195(EU)

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmdade, sarlig artikel 100, stk. 2, ssmmenholdt med
artikel 218, stk. 5, artikel 218, stk. 6, litra a), nr. v), og artikel 218, stk. 8, forste afsnit,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

under henvisning til Europa-Parlamentets godkendelse, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Det er nedvendigt, at Unionens tiltag inden for setransport har til formal at forbedre sikkerheden til sos.

(2)  Den 2. april 1993 blev Torremolinosprotokollen til den internationale Torremolinoskonvention om fiskeskibes
sikkerhed, 1977 (sTorremolinosprotokollen«) vedtaget.

(3)  Rédets direktiv 97/70/EF (") fastsatter sikkerhedsstandarder, der tager udgangspunkt i Torremolinosprotokollen,
for fiskeskibe med en leengde pd 24 meter og derover, og som s vidt muligt tager fuldt hensyn til regionale og
lokale forhold.

(4)  Torremolinosprotokollen er ikke trddt i kraft, eftersom de nedvendige mindstekrav med hensyn til ratifikation
ikke er blevet opfyldt.

(5)  Med henblik pa i enighed og under Den Internationale Sefartsorganisation (IMO) at fastsette de hejest mulige
sikkerhedsstandarder for fiskeskibes sikkerhed, der kan gennemfores af alle de berarte stater, blev Cape Town-
aftalen fra 2012 om gennemforelse af bestemmelserne i Torremolinosprotokollen fra 1993 til den internationale
Torremolinoskonvention om fiskeskibes sikkerhed, 1977 (»aftalen«) vedtaget den 11. oktober 2012. Aftalen er
dben for undertegnelse fra den 11. februar 2013 til den 10. februar 2014 og vil derefter std aben for tiltraedelse.

(6)  Bestemmelserne i aftalen herer under Unionens enekompetence for sé vidt angdr sikkerhedsforskrifter for fiske-
skibe med en lengde pd 24 meter eller derover.

(7)  Unionen kan ikke veere kontraherende part i aftalen, da kun stater kan vare kontraherende parter hertil.

(8)  Af hensyn til sikkerheden til sgs og fair konkurrence ber aftalen ratificeres eller tiltreedes af de medlemsstater, der
har fiskeskibe, der forer deres flag, som falder ind under anvendelsesomradet for aftalen, og som opererer i deres
indre farvande eller pd deres soterritorium eller lander fangst i deres havne, for at sikre, at bestemmelserne i
Torremolinosprotokollen traeder i kraft. Derudover vil aftalens ikrafttradelse efterfolgende gore det muligt via
IMO at ajourfere en rakke bestemmelser i Torremolinosprotokollen, som siden vedtagelsen af direktiv 97/70/EF
er blevet foraldede.

(") Rédets direktiv 97/70/EF af 11. december 1997 om etablering af harmoniserede sikkerhedsforskrifter for fiskeskibe med en lengde pa
24 meter og derover (EFT L 34 af 9.2.1998, 5. 1).
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(9)  Rédet ber derfor i henhold til traktatens artikel 2, stk. 1, bemyndige de medlemsstater, der har fiskeskibe, der
forer deres flag, som falder ind under anvendelsesomradet for aftalen, og som opererer i deres indre farvande eller
pa deres seterritorium eller lander fangst i deres havne, til at undertegne og ratificere aftalen eller til at tiltreede
den for at tjene Unionens interesser. Med henblik pé at sikre det aktuelle sikkerhedsniveau, der er fastsat i direktiv
97/70/EF, bor medlemsstaterne dog, ndr de undertegner aftalen og deponerer deres ratifikations- eller tiltreedelses-
instrumenter, indgive en erkleering om at de fritagelser, der er omhandlet i regel 1, stk. 6, og kapitel I, regel 3, stk. 3,
i bilaget til aftalen, for sd vidt angdr henholdsvis drlige syn og felles fiskerizoner eller eksklusive @konomiske
zoner ikke finder anvendelse. Erkleringen ber endvidere fastsld, at fiskeskibe med en lengde pd 24 meter eller
derover, der forer et tredjelands flag, og som opererer i medlemsstaters indre farvande eller pd deres saterritorier
eller lander fangst i deres havne, er underlagt de sikkerhedsstandarder, der er omhandlet i direktiv 97/70/EF, og at
de fritagelser, der er fastsat i kapitel I, regel 3, stk. 3, i bilaget til aftalen, ikke vil blive accepteret for s vidt angar
sadanne fiskeskibe, der forer et tredjelands flag —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:
Artikel 1

Medlemsstaterne bemyndiges herved til, afhangigt af hvad der er relevant, at undertegne, at undertegne og ratificere eller
at tiltrede Cape Town-aftalen fra 2012 om gennemforelse af bestemmelserne i Torremolinosprotokollen fra 1993 til den
internationale Torremolinoskonvention om fiskeskibes sikkerhed, 1977.

Artikel 2

Medlemsstaterne bestraber sig pd at treffe de nedvendige foranstaltninger til inden for et rimeligt tidsrum og s& vidt
muligt senest to ar efter datoen for denne afggrelses ikrafttreeden at deponere deres instrumenter til ratifikation eller
tiltreedelse af aftalen hos generalsekretaeren for Den Internationale Sefartsorganisation.

Nér en medlemsstat undertegner, ratificerer eller tiltreeder aftalen, indgiver den ogsé den erklaering, der findes i bilaget.

Artikel 3

Denne afgorelse er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget i Bruxelles, den 17. februar 2014.

Pd Rddets vegne
A. TSAFTARIS

Formand
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BILAG

ERKLARING, DER SKAL INDGIVES AF MEDLEMSSTATERNE, NAR DE UNDERTEGNER, RATIFICERER

ELLER TILTRADER CAPE TOWN-AFTALEN FRA 2012 OM GENNEMFORELSE AF BESTEMMELSERNE I

TORREMOLIONOSPROTOKOLLEN FRA 1993 TIL DEN INTERNATIONALE TORREMOLINOSKONVENTION
OM FISKESKIBES SIKKERHED, 1977

Som part i en regional aftale som tilladt i henhold til artikel 3, stk. 5, i Torremolinosprotokollen er [indset medlemsstatens
navn] bundet af den relevante EU-lovgivning, dvs. Rédets direktiv 97/70/EF af 11. december 1997 om etablering af
harmoniserede sikkerhedsforskrifter for fiskeskibe med en lengde pd 24 meter eller derover (). Derfor vil [indset
medlemsstatens navn] anvende bestemmelserne i Torremolinosprotokollen vedrerende sikkerhedskrav pé fiskeskibe med
en leengde pd 24 meter eller derover, der forer et tredjelands flag, og som opererer i dets indre farvande eller pd dets
seterritorium, eller som lander fangst i en af dets havne, i henhold til bestemmelserne i naevnte direktiv.

I henhold til denne regionale aftale finder de fritagelser, der er omhandlet i kapitel I, regel 1, stk. 6, i bilaget til Cape
Town-aftalen vedrerende érlige syn og kapitel I, regel 3, stk. 3, i bilaget hertil vedrerende en felles fiskerizone eller en
eksklusiv gkonomisk zone, ikke anvendelse pd denne deponerende medlemsstats fiskeskibe og pé fiskeskibe med en
leengde pd 24 meter eller derover, der farer et tredjelands flag, nar de opererer i den deponerende medlemsstats felles
fiskerizone eller eksklusive gkonomiske zone eller lander fangst i den deponerende medlemsstats havne. Fritagelser i
henhold til kapitel I, regel 3, stk. 3, i bilaget til Cape Town-aftalen vedrgrende en felles fiskerizone eller en eksklusiv
gkonomisk zone, der er udstedt til fiskeskibe, som falder ind under anvendelsesomradet for kapitel I, regel 1 i bilaget til
Cape Town-aftalen, accepteres ikke.

() EFTL34af9.2.1998,s.1.
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